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VALSTYBINES MAISTO IR VETERINARIJOS TARNYBOS
DIREKTORIUS

. ISAKYMAS
DEL PREKYBOS AVIMIS IR OZKOMIS VETERINARIJOS REIKALAVIMU
PATVIRTINIMO

2004 m. kovo 16 d. Nr. B1-208
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos veterinarijos jstatymo 6 straipsnio 3 dalimi ir
jgyvendindamas 1991 m. sausio 28 d. Tarybos direktyva 91/68/EEB d¢l gyviny sveikatos
reikalavimy, reglamentuojan¢iy Bendrijos vidaus prekybg avimis ir ozkomis (OL 2004 m
specialusis leidimas, 3 skyrius, 11 tomas, p. 146), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2016 m.
lapkri¢io 8 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimu (ES) 2016/2002 (OL 2016 L 308, p. 29):

1. Tvirtinu pridedamus Prekybos avimis ir ozkomis veterinarijos reikalavimus.

2.Pavedu:

2.1. jsakymo vykdyma pagal kompetencija Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
teritoriniams padaliniams ir pasienio veterinarijos postams (skyriams);

2.2. jsakymo vykdymo kontrole Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos Gyviiny

sveikatingumo ir gerovés skyriui.

DIREKTORIAUS PAVADUOTOJAS
L. E. DIREKTORIAUS PAREIGAS DARIUS REMEIKA
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PATVIRTINTA

Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2004 m. kovo 16 d. jsakymu
Nr. B1-208

PREKYBOS AVIMIS IR OZKOMIS VETERINARIJOS REIKALAVIMAI

Preambule. Neteko galios nuo 2009-10-07
Preambulés naikinimas: }
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin. 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.Prekybos avimis ir ozkomis veterinarijos reikalavimai (toliau — Reikalavimai) nustato

veterinarijos reikalavimus prekybai avimis ir ozkomis su Europos Sgjungos (toliau — ES) Salimis.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

2. Vartojamos sgvokos:

Bruceliozés neapimtas aviy arba ozky ukis — tkis, kuris atitinka $iy Reikalavimy 1 priedo
7-11 punktus.

Gyviiny vezéjas (toliau — vezéjas) — fizinis ar juridinis asmuo, vezantis gyviinus savo arba
treciojo asmens saskaita.

Kilmeés itikis — gyviiny laikymo vieta, kurioje avys arba ozkos nuolat laikomos ir tvarkoma
Sty gyviiny apskaita, kurig turi teis¢ tikrinti Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba.

Oficialiai bruceliozés neapimtas aviy arba ozky ukis — ukis, kuris atitinka Siy
Reikalavimy 1 priedo 1-5 punktus.

Patvirtintas surinkimo centras — patalpos, kuriose i$ skirtinguose tikiuose kilusiy aviy arba
ozky yra sudaroma gyviiny siunta, skirta i§vezti j kitas ES Salis.

Patvirtintos prekiautojo patalpos — prekiautojo naudojamos patalpos, kurioms Valstybinés
maisto ir veterinarijos tarnybos nustatyta tvarka yra suteiktas veterinarinio patvirtinimo numeris ir
kuriose i$ skirtingy tikiy aviy arba ozky yra sudaroma gyviny siunta, skirta iSvezti j kitas ES Salis.

Penimos avys arba ozkos — avys arba ozkos, iSskyrus skerstinas ir veislines, kurios j
paskirties vieta vezamos tiesiogiai arba per patvirtintg surinkimo centrg ir skirtos nupenéjimui ir
véliau paskerdimui.

Prekiautojas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris, siekdamas pelno, tiesiogiai arba netiesiogiai
perka ir parduoda gyviinus, ir per didziausig leisting 29 dieny laikotarpj nuo gyviny pirkimo juos
parduoda ar perkelia i§ vieny i kitas jam nepriklausancias patalpas arba i skerdykla.

Privaloma pranesti liga — liga, nurodyta Siy Reikalavimy 2 priedo 1 punkte.

Regionas — Europos Sajungos valstybés narés teritorijos administraciné dalis, kurios plotas
yra ne mazesnis kaip 2000 kvadratiniy kilometry ir kuri kontroliuojama kompetentingos institucijos.

Skerstinos avys arba ozkes — avys arba ozkos, kurios tiesiogiai arba per patvirtinta
surinkimo centra vezamos ] skerdykla paskersti.

Surinkimo centras — surinkimo centras arba turgus, kuriame valstybiniam veterinarijos
skirta prekybai Lietuvos Respublikoje.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba (toliau — VMVT) — Lietuvos Respublikos
kompetentinga institucija.

Valstybinis veterinarijos gydytojas — veterinarijos gydytojas pagal veterinarijos veiklg
reglamentuojancius teisés aktus atliekantis valstybinés veterinarijos funkcijas.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAKO00B1-409
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1. AVIU IR OZKU PREKYBOS REIKALAVIMAI

3. Prekiauti galima tik skerstinomis avimis ir ozkomis, kurios atitinka 8-21 punkty
reikalavimus.

4. Prekiauti galima tik tomis penimomis avimis ir ozkomis, kurios atitinka 8—22 punkty
reikalavimus, nepazeidziant jokiy papildomy reikalavimy, kuriy gali biiti pareikalauta pagal 24—30
punktus.

5. Prekiauti galima tik tomis veislinémis avimis ir ozkomis, kurios atitinka 8—23 punkty
reikalavimus, nepazeidziant jokiy papildomy reikalavimy, kuriy gali biiti pareikalauta pagal 24—30
punktus.

6. Taikant iSimtj nuostatoms, nurodytoms 4 ir 5 punktuose, paskirties ES Saliy
kompetentingos institucijos gali taikyti bendro arba riboto pobiidzio iSimtis veisliniy ir penimy aviy
ir ozky prekybai, skirtas tiktai Siy gyviiny laikinam ganymui prie vidinés ES Saliy sienos. ES Salys,
kurios taiko tokig i§imtj, turi informuoti Europos Komisijg apie suteikty iSim¢iy pobid;.

7. Avys 1r ozkos, nurodytos Siuose Reikalavimuose, nuo jy iSvezimo i§ kilmes tkio iki jy
atvykimo ] paskirties tkj privalo neturéti jokio kontakto su porakanopiais gyviinais, i§skyrus tokio
paties statuso gyviinus.

8. VMVT turi uztikrinti, kad avys ir ozkos:

8.1. bty identifikuotos ir registruotos pagal Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus;

8.2. buty patikrintos valstybinio veterinarijos gydytojo per 24 valandas iki jy pakrovimo ir
neturéty jokiy klinikiniy ligy pozymiy;

8.3. nebiuty kilusios tikyje ir nebuty turéjusios kontakto su gyviinais i§ tikio, kuriam taikomi
apribojimai dél gyviiny uzkre¢iamyjy ligy; paskerdus ir (arba) sunaikinus paskutinj gyviing, sergantj
arba jautry vienai 1§ ligy, nurodyty 8.3.1, 8.3.2 arba 8.3.3 punktuose, apribojimai turi trukti:

8.3.1. 42 dienas bruceliozés atveju,

8.3.2. 30 dieny pasiutligés atveju,

8.3.3. 15 dieny juodligés atveju;

8.4. nebiity kilusios iikyje ir nebiity turéjusios kontakto su gyviinais i§ iikio, kuris yra
teritorijoje, kuriai dél gyviiny uzkre¢iamyjy ligy taikomi apribojimai avims ir ozkoms pagal ES arba
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus;

8.5. nebiity uzsikrétusios snukio ir nagy liga ir nebiity vakcinuotos nuo snukio ir nagy ligos.

9. VMVT turi uztikrinti, kad nebiity prekiaujama avimis ir ozkomis:

9.1. skirtomis paskersti dé¢l uzkre¢iamyjy ligy, nenurodyty Tam tikry gyviiny ir gyviininiy
produkty veterinarinio ir zootechninio tikrinimo reikalavimuose (Zin., 2004, Nr. 33-1086), pagal
nacionaling uzkre¢iamyjy ligy likvidavimo programa;

9.2. kuriomis draudZiama prekiauti Lietuvos Respublikos teritorijoje dél gyviny
uzkreciamyjy ligy pasireiSkimo.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

10. VMVT turi uZztikrinti, kad avys ir oZkos:

10.1. buty gimusios arba augintos nuo gimimo Lietuvos Respublikos teritorijoje arba ES
teritorijoje;

10.2. biity importuotos i§ treciyjy Saliy pagal ES teisés akty reikalavimus.

11. VMVT turi uztikrinti, kad skerstinos, veislinés ir penimos avys ir ozkos, siun¢iamos |
kita ES salj, atitikty Siuos reikalavimus:

11.1. buty laikomos kilmés tikyje ne maziau kaip 30 dieny arba nuo gimimo, jeigu jos yra
jaunesnes kaip 30 dieny amzZiaus;

11.2. nebiity kilusios i§ tukio, 1 kurj avys ir ozkos buvo jveZztos likus 21 dienai iki siuntos
18vezimo;

11.3. nebiity kilusios iikyje, j kurj porakanopiai gyviinai buvo importuoti i§ treciyjy Saliy per
30 dieny iki aviy ir ozky siuntos i§vezimo.
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12. Taikydama i§imtj 11.2 ir 11.3 punktams, VMVT gali leisti iSvezti aviy ir ozky siuntg |
kitg ES $alj, jeigu jos buvo izoliuotos nuo kity tkyje laikomy gyviiny.

13. VMVT turi uztikrinti, kad reikalavimai, nurodyti 14—18 punktuose, bty taikomi visy
aviy ir ozky prekybai ES.

14. Avys ir ozkos turi pasiekti paskirties vieta, esancig kitoje ES $alyje, per 6 dienas nuo
veterinarijos sertifikato iSdavimo prekybai datos. Nepazeidziant 46 punkto, kai siunta
transportuojama jury transportu, 6 dieny nustatytas laikotarpis turi buti pratestas tiek, kiek trunka
kelioné jura.

Punkto pakeitimai: 5
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAKO00B1-409

15. I$ kilmeés tkio iSveZtos avys ir ozkos turi buti gabenamos tiesiai | paskirties vieta,
esancig kitoje ES Salyje.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

16. Taikant i§imtj Reikalavimy 15 punktui, avys ir ozkos, i§veztos i§ kilmés tikio Lietuvos
Respublikoje prie§ pasiekdamos paskirties ES Salj, gali biiti vezamos per vieng patvirtintg
surinkimo centrg, esant] Lietuvos Respublikos teritorijoje. Vezant skerstinas avis ir ozkas, vietoj
patvirtinto surinkimo centro gali biiti naudojamasi patvirtinto prekiautojo patalpomis, esan¢iomis

Lietuvos Respublikos teritorijoje.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAKO0B1-409

17. Skerstinos avys ir ozkos, atveztos ] paskirtos ES Salies skerdykla, turi biiti paskerstos
kaip galima greiciau, bet ne véliau kaip per 72 valandas nuo jy atvezimo.

18. Nepazeisdama Reikalavimy 7 punkto, VMVT turi uztikrinti, kad avys ir ozkos, kurioms
taikomi Sie Reikalavimai, nuo jy i§vezimo i$ kilmés tikio iki jy atvezimo } paskirties vieta, neturéty
kontakto su avimis ir ozkomis, neskirtomis prekybai Europos Bendrijoje.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

19. Taikant iSimtj 11.1 punktui, galima prekiauti skerstinomis avimis ir ozkomis, jeigu jos
buvo laikomos kilmés tikyje ne maziau kaip 21 diena.

20. Taikant i§imtj 11.2 punktui ir nepazeidziant 14 ir 19 punkty, skerstinos avys ir ozkos gali
biti gabenamos 1§ kilmés tikio, j kurj avys ir oZzkos buvo atveztos per 21 dieng prie$ jy siuntos
iSvezima, jeigu jos vezamos tiesiogiai ] kitos ES Salies skerdykla, kur jos bus nedelsiant paskerstos,
nevezant jy ] patvirtintg surinkimo centrg arba kontrolés posta, nurodyta 1997 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1255/97 dél Bendrijoje kontrolés postams taikomy kriterijy ir, i§
dalies keician¢iame direktyvos 91/628/EEB priede nurodyta marSruto plang (OL 2004 m.
specialusis leidimas, 3 skyrius, 21 tomas, p. 174), su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2004 m.

gruodzio 22 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1/2005 (OL 2005 L 3, p. 1).
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

21. Taikant iSimtj 15 ir 16 punktams ir nepaZeidZiant 14 punkto, skerstinos avys ir ozkos,
iSveztos 1§ kilmes tikio Lietuvos Respublikoje, gali buti gabenamos per vieng papildoma surinkimo
centra, jeigu laikomasi §iy alternatyviy reikalavimy:

21.1. avys ir oZkos, prie§ patekdamos | patvirtinta surinkimo centrg, nurodyta 16 punkte,
kuris yra Lietuvos Respublikos teritorijoje, turi atitikti Siuos reikalavimus:
veterinarijos gydytojas ir leidZia vienu metu vezti tik vienodo statuso gyviinus,

21.1.2. nepazeidziant aviy ir ozky identifikavimo reikalavimy, Siame surinkimo centre
gyvinai turi biiti galutinai identifikuoti, kad galima biity atsekti jy kilmes k],
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21.1.3. 1§ surinkimo centro, iSdavus veterinarijos sertifikatg, gyvinai turi buti gabenami |
patvirtintg surinkimo centra, nurodyta 16 punkte, kuriame jie patikrinami ir i§ jo gabenami tiesiogiai
1 paskirties ES Salies skerdykla;

21.2. avys ir ozkos, iSveztos i$ Lietuvos Respublikos, pries patekdamos j paskirties ES Salies
skerdykla, gali biiti vezamos per vieng patvirtintg surinkimo centra, jei:

21.2.1. patvirtintas surinkimo centras yra paskirties ES Salyje ir i§ jo avys ir ozkos priziiirint
veterinarijos gydytojui vezamos tiesiogiai j skerdykla, kurioje jos turi biiti paskerstos ne véliau kaip
per 5 dienas nuo jy atvezimo |} patvirtintg surinkimo centra,

21.2.2. patvirtintas surinkimo centras, i§ kurio avys ir ozkos vezamos tiesiogiai ] paskirties
ES 3alies skerdykla, nurodytg veterinarijos sertifikate, iSduotame pagal Reikalavimy 50 punktg, yra
kitoje ES Salyje, nei paskirties ES Salyje.

Punkto pakeitimai: 5
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

22. Nepazeidziant papildomy garantijy, kurios gali buti reikalingos pagal 24-30 punktus,
veislinés ir penimos avys ir ozkos turi atitikti 8—10 punkty ir papildomus reikalavimus, nurodytus 1
priedo 4 arba 9 punkte, kad jos galéty biit] jveztos ] oficialiai bruceliozés neapimtg arba bruceliozes
neapimtg aviy arba ozky ukj.

23. Nepazeidziant papildomy reikalavimy, kuriy gali bati pareikalauta remiantis 24-30
punktais, veislinés avys arba oZkos turi atitikti Siuos reikalavimus:

23.1. turi biti kilusios i$ @ikio:

23.1.1. kuriame nenustatyta Siy ligy klinikiniy pozymiy:

23.1.1.1. aviy kontaginés agalaktijos (Mycoplasma agalactiae) arba kontaginés ozky
agalaktijos (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma mycoides var.
mycoides didelés kolonijos) — paskutinius 6 ménesius,

23.1.1.2. paratuberkuliozés arba kazeozinio limfadenito — paskutinius 12 ménesiy,

23.1.1.3. plauciy adenomatozés, medi-visna arba ozky virusinio artrito/encefalito —
paskutinius 3 metus; Sis laikas sutrumpinamas iki 12 ménesiy, jeigu, paskerdus medi-visna arba
ozky virusiniu artritu/encefalitu uzkréstas avis ir ozkas, dviejy tyrimy, pripazinty pagal 57 punkte
nurodyta procediirg, atlikty likusioms avims ir oZzkoms, rezultatai yra neigiami arba jeigu,
nepazeidziant reikalavimy, kuriy turi biti laikomasi dél kity ligy, pateikiamos Siai ligai arba ligoms
ekvivalentiskos garantijos pagal programa, patvirtintg pagal 24—30 punktus;

23.1.2. kuriame, kaip valstybinis veterinarijos gydytojas, iSduodantis veterinarijos
sertifikatg, patvirtina, laikomasi 23.1.1 punkto reikalavimy,

23.1.3. kurio savininkas rastu patvirtina, kad avys ar ozkos, skirtos prekybai ES, atitinka
23.1.1 punkto reikalavimus;

23.2. jei tai veisliniai nekastruoti avinai:

23.2.1. kile i§ tkio, kuriame paskutinius 12 ménesiy nebuvo diagnozuota kontaginio
epididimito (Brucella ovis),

23.2.2. laikomi 23.2.1 punkte nurodytame tikyje 60 dieny iki i§siuntimo,

23.2.3. per 30 dieny iki iSsiuntimo, laikantis 4 priedo reikalavimy, iStirti serologiskai (gauti
neigiami rezultatai) arba suteikiamos lygiavertés garantijos, kurios turi biti patvirtintos pagal 57
punkta;

23.3. veterinarijos sertifikatu patvirtinama, kad Sie Reikalavimai jgyvendinti.

24. Jei VMVT paruosia privalomg arba savanoriSska nacionaling kontrolés arba stebésenos
programa, skirta vienai i§ uzkreCiamyjy arba kontaginiy ligy, nurodyty 2 priedo 2 punkte,
kontroliuoti arba stebéti visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje arba jos administraciniame vienete,
ji gali pateikti nurodytas programas Europos Komisijai, kuriose turi biiti nurodyta:

24.1. ligos paplitimas Salyje;

24.2. programos sudarymo prieZastys, atsizvelgiant j ligos svarbumg ir programos galimg
naudg ateityje;

24.3. geografiné teritorija, kurioje $i programa bus jgyvendinta;
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24.4, ukiams suteikiamos statuso kategorijos, reikalavimai, kuriuos kiekviena kategorija
privalo atitikti, ir tyrimy procediiros, kurios turi biti atliktos;

24.5. programos steb¢jimo tvarka;

24.6. veiksmai, kuriy turi bati imtasi, jei tkis dél kokios nors priezasties prarasty savo
statusa;

24.7. priemonés, kuriy turéty buti imtasi, jeigu tyrimy, atlikty pagal programa, rezultatai bus
teigiami.

25. Europos Komisija tiria pateiktas programas. Programos, nurodytos 24 punkte, gali buti
patvirtintos atsizvelgiant j kriterijus, nurodytus 24 punkte, pagal 57 punkta. Tokia pacia tvarka
bendro ar riboto pobiidzio papildomos garantijos, kurios gali biiti reikalingos prekybai ES, turi biiti
nurodytos tuo paciu metu arba ne véliau kaip po 3 ménesiy patvirtinus programg. Tokios garantijos
negali vir§yti nacionaliniy garantijy.

26. VMVT pateiktos programos gali buti kei¢iamos arba papildomos pagal 57 punkte
nurodytg tvarka. Patvirtinty programy pakeitimai arba papildymai, arba garantijos, nurodytos 25
punkte, gali buti patvirtinti pagal 57 punkta.

27. Programos, patvirtintos pagal 24-26 punktus, finansuojamos ES 1éSomis teisés akty
nustatyta tvarka.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-391, 2019-06-03, paskelbta TAR 2019-06-03, i. k. 2019-08947

28. Jeigu Lietuvos Respublikos teritorija arba jos administracinis vienetas néra apimta
vienos 1§ ligy, nurodyty 2 priedo 2 punkte, kurioms yra jautrios avys ir ozkos, VMVT pateikia
Europos Komisijai atitinkamus dokumentus, kuriuose nurodoma:

28.1. ligos pobidis ir jos atsiradimo Salyje istorija;

28.2. ligos prieziliros rezultatai, paremti serologiniais, mikrobiologiniais, patologiniais ir
epidemiologiniais tyrimais;

28.3. ligos prieziiiros trukme;

28.4. jei reikia, kiek laiko ir kokioje geografinéje teritorijoje buvo draudziama atlikti gyviiny
vakcinacijg nuo atitinkamos ligos;

28.5. priemonés, kuriy imtasi, norint patikrinti, ar liga likviduota.

29. Europos Komisija tiria VMVT pateiktus dokumentus. Bendro arba riboto pobiidzio
papildomos garantijos, kurios gali biiti reikalingos prekybai ES, turi biiti patvirtintos pagal 57
punkta. Sios garantijos negali vir§yti nacionaliniy garantijy.

30. VMVT turi pranesti Europos Komisijai apie dokumenty, nurodyty 28 punkte ir susijusiy
su liga, pakeitimus. Garantijos, nurodytos 29 punkte, atsizvelgiant ; dokumenty pakeitimus, gali
biiti pakeistos arba panaikintos pagal 57 punkta.

31. VMVT turi uztikrinti, kad teikiami patvirtinimui surinkimo centrai atitikty Siuos
reikalavimus:

31.1. biity kontroliuojami valstybinio veterinarijos gydytojo, kuris turi uztikrinti, kad jie
atitikty 7 punkto reikalavimus;

31.2. bty teritorijoje, kuriai netaikomi apribojimai pagal ES ir nacionalinius teisés aktus;

31.3. buty valomi ir dezinfekuojami prie§ naudojima, kaip reikalauja valstybinis
veterinarijos gydytojas;

31.4. atsizvelgiant | surinkimo centro galimybes talpinti tam tikra gyviny skai¢iy, jame
biity:

31.4.1. patalpos, skirtos aviy ir ozky laikymui surinkimo centre,

31.4.2. tinkamos priemonés gyviinams pakrauti, iSkrauti ir tinkamo standarto patalpos
gyvinams laikyti, girdyti ir Serti, ir gydyti; Sios patalpos turi biiti lengvai valomos ir
dezinfekuojamos,

31.4.3. tinkamos patalpos gyviinams tikrinti,

31.4.4. tinkamos patalpos gyviinus laikyti atskirtus,

31.4.5. tinkama jranga patalpy ir transporto priemoniy valymui ir dezinfekavimui,

31.4.6. tinkama vieta paSarams, pakratams ir méslui laikyti,
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31.4.7. tinkama nuoteky surinkimo sistema,

31.4.8. patalpos valstybinio veterinarijos gydytojo reikméms;

31.5. priimty tiktai gyviinus, kurie yra identifikuoti pagal ES teisés akty reikalavimus ir
atitinka gyviiny sveikatos reikalavimus, nurodytus atitinkamuose teisés aktuose; pri€mus gyviinus,
patvirtinto surinkimo centro savininkas arba atsakingas asmuo uZztikrinty, kad atitinkamy rtsiy ir
kategorijy gyviinams yra iSduotas veterinarijos sertifikatas;

31.6. bty reguliariai tikrinami VMVT, siekiant jvertinti Reikalavimy atitikima.

32. Patvirtinto surinkimo centro savininkas arba atsakingas asmuo, remdamasis avis ir ozkas
lydin¢iais dokumentais arba gyviiny identifikavimo numeriais arba Zenklinimu, registracijos zurnale
arba duomeny bazéje privalo nurodyti $ig informacija ir ne maziau kaip 3 metus ja saugoti:

32.1. savininko varda, pavard¢ (pavadinimg), aviy ir ozky kilmés tkj, atvezimo ir i§vezimo
datas, aviy ir ozky risis, skai¢iy ir identifikavimo numerius arba kilmes tkio, i§ kurio avys ir ozkos
buvo atveztos, registracijos numerj, patvirtinto surinkimo centro, per kurj avys ir ozkos buvo
gabenamos pries§ jas nuperkant, patvirtinimo numerj, paskirties vieta;

32.2. vezgjo licencijos numer]j ir transporto priemonés, vezancios arba surenkancios avis ir

oZkas, registracijos numeri.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

33. Veterinarinio patvirtinimo numeris surinkimo centrams suteikiamas, vadovaujantis
Valstybinés veterinarinés kontrolés subjekty, iSskyrus maisto tvarkymo subjektus, veterinarinio
patvirtinimo ir jregistravimo tvarkos aprasu, patvirtintu Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos
direktoriaus 2005 m. kovo 1 d. jsakymu Nr. B1-146 ,Dél Valstybinés veterinarinés kontrolés
subjekty, iSskyrus maisto tvarkymo subjektus, veterinarinio patvirtinimo ir jregistravimo tvarkos
apraso patvirtinimo* (toliau — Valstybinés veterinarinés kontrolés subjekty, iSskyrus maisto
tvarkymo subjektus, veterinarinio patvirtinimo ir jregistravimo tvarkos apra$as), vienos ar keliy
rusSiy gyviny laikymui. VMVT sudaro ir nuolat atnaujina patvirtinty surinkimo centry sgrasa,
kuriame nurodomi surinkimo centrams suteikti veterinarinio patvirtinimo numeriai ir kuris vieSai

skelbiamas VMVT interneto svetaingje.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409
Nr. B1-341, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4494 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-341
Nr. B1-391, 2019-06-03, paskelbta TAR 2019-06-03, i. k. 2019-08947

34. VMVT gali sustabdyti arba panaikinti surinkimo centro veterinarinj patvirtinima, jeigu
patvirtintas surinkimo centras neatitinka 31-33 punkty reikalavimy arba kity teisés akty nuostaty,
reglamentuojanciy gyviny sveikatg. Veterinarinis patvirtinimas gali bati atnaujintas, kai VMVT
jsitikina, kad patvirtintas surinkimo centras atitinka Siuos Reikalavimus.

35. VMVT turi uztikrinti, kad darbo metu patvirtintame surinkimo centre buty pakankamas
skaicius valstybiniy veterinarijos gydytojy uzduotims atlikti.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

36. VMVT turi uztikrinti, kad visi prekiautojai buty jregistruoti ir turéty jregistravimo
numer], suteikta vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés subjekty, iSskyrus maisto
tvarkymo subjektus, veterinarinio patvirtinimo ir jregistravimo tvarkos aprasu. VMVT sudaro ir
nuolat atnaujina jregistruoty prekiautojy ir patvirtinty prekiautojy patalpy sarasa, kuriame nurodomi
prekiautojams ir prekiautojy patalpoms suteikti jregistravimo ir veterinarinio patvirtinimo numeriai

ir kuris vieSai skelbiamas VMVT interneto svetainéje.

Punkto pakeitimai:

Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409
Nr. B1-341, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4494 (2011-07-23), i. k. 111110MISAKO00B1-341
Nr. B1-391, 2019-06-03, paskelbta TAR 2019-06-03, i. k. 2019-08947
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37. Iregistruoti prekiautojai turi atitikti Siuos reikalavimus:
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-391, 2019-06-03, paskelbta TAR 2019-06-03, i. k. 2019-08947

37.1. prekiautojai turi prekiauti tik avimis ir ozkomis, kurios yra identifikuotos ir yra
kilusios tikiuose, atitinkanciuose Reikalavimy 3—7 punktus; prekiautojai turi uztikrinti, kad avys ir
ozkos bty tinkamai identifikuotos ir jas lydéty veterinarijos dokumentas;

37.2. prekiautojas, remdamasis avis ir ozkas lydinciais dokumentais arba gyviny
identifikavimo numeriais, arba zenklinimu, registracijos zurnale arba duomeny bazéje privalo
nurodyti §ig informacija ir ne maziau kaip 3 metus ja saugoti:

37.2.1. informacija, nurodyta Reikalavimy 32 punkte,

37.2.2. gavéjo varda, pavarde (pavadinimg) ir adresa, aviy ir ozky paskirties vieta,

37.2.3. kelionés plano kopijg ir veterinarijos sertifikato numer;j;

37.3. kai prekiautojas laiko gyviinus savo patalpose, jis:

37.3.1. turi uztikrinti, kad personalas, atsakingas uz gyviny priezitira, buty tinkamai
apmokytas taikyti Siuos Reikalavimus ir laikytysi gyviiny gerovés reikalavimy,

37.3.2. turi sudaryti salygas, kad valstybinis veterinarijos gydytojas reguliariai galéty atlikti
reikalingus tikrinimus ir tyrimus; turi imtis visy reikalingy priemoniy apsaugoti nuo uzkreciamyjy
ligy i8plitimo.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAKO00B1-409

38. VMVT turi uztikrinti, kad visos prekiautojo verslo tikslais naudojamos patalpos biity
patvirtintos, joms biity suteiktas veterinarinio patvirtinimo numeris ir jos atitikty Siuos reikalavimus:

38.1. jas turi kontroliuoti valstybinis veterinarijos gydytojas;

38.2. jos turi biti Lietuvos Respublikos teritorijoje, kurioje netaikomi apribojimai pagal ES
ir nacionaliniy teisés akty nuostatas;

38.3. jose turi biiti:

38.3.1. tinkamos patalpos, galincios talpinti pakankama aviy ir ozky skaiciy, patalpos avims
ir ozkoms tikrinti ir jas laikyti atskirtas, kad uzkre¢iamosios ligos protriikio atveju biity galima visas
avis ir ozkas atskirti,

38.3.2. tinkamos priemonés avims ir ozkoms iskrauti, tinkamo standarto patalpos joms
laikyti, girdyti ir Serti, ir gydyti; Sios patalpos turi biiti lengvai valomos ir dezinfekuojamos,

38.3.3. tinkama vieta pakratams ir méslui,

38.3.4. tinkama nuoteky surinkimo sistema;

38.4. jos turi biiti valomos ir dezinfekuojamos prie§ naudojimg, kaip reikalauja valstybinis
veterinarijos gydytojas.

Punkto pakeitimai: )
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

39. Vadovaujantis Valstybinés veterinarinés kontrolés subjekty, iSskyrus maisto
tvarkymo subjektus, veterinarinio patvirtinimo ir jregistravimo tvarkos aprasu, prekiautojy patalpy

veterinarinis patvirtinimas:
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-391, 2019-06-03, paskelbta TAR 2019-06-03, i. k. 2019-08947

39.1. gali biiti sustabdytas arba panaikintas, jeigu nesilaikoma §iy Reikalavimy arba kity
teisés akty, reglamentuojanciy gyviny sveikata;
39.2. atnaujinamas, kai nustatoma, kad prekiautojas atitinka Siuos Reikalavimus.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-341, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4494 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-341

40. VMVT turi atlikti reguliarius patvirtinty surinkimo centry, prekiautojy ir prekiautojy
patalpy patikrinimus, siekdamos jvertinti §iy Reikalavimy vykdyma.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409
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Nr. B1-341, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4494 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-341

41. VMVT turi uztikrinti, kad vez¢éjai atitikty Siuos reikalavimus:

41.1. aviy ir ozky gabenimui jie naudoty transporto priemones, kurios:

41.1.1. sukonstruotos taip, kad i$ jy j aplinka nepatenka méslas, pakratai ar pasarai,

41.1.2. valomos ir dezinfekuojamos nedelsiant po kiekvieno aviy ir ozky arba produkty,
kurie gali turéti jtakos aviy ir ozky sveikatai, gabenimo ir, jeigu reikalinga, prie$ kiekvieng aviy ir
ozky pakrovima, naudojant VMVT patvirtintus dezinfekantus;

41.2. turéty tinkamas valymo ir dezinfekavimo priemones, patvirtintas VMVT, patalpas
pakratams ir méslui laikyti arba pateikty dokumentus, jrodancius, kad Siuos darbus atliko treciasis
asmuo pagal VMVT nustatytus reikalavimus.

42. Vezéjas turi uztikrinti, kad kiekviena transporto priemone, naudojama avims ir ozkoms
gabenti, biity registruota, pildyti ir 3 metus saugoti registracijos zurnalg, kuriame nurodo S$ig
informacija:

42.1. gyviiny pakrovimo vietg ir datg, Ukio arba patvirtinto surinkimo centro pavadinimg
arba fizinio ar juridinio asmens, i$ kurio buvo surenkamos avys ir ozkos, pavadinimg ir adresa;

42.2. gyviiny pristatymo vietos pavadinimg ir datg, pirkéjo pavarde arba fizinio ar juridinio
asmens pavadinimg ir adresa;

42.3. vezty gyviiny ras] ir skaiciy;

42.4. dezinfekcijos atlikimo vietg ir data;

42.5. lydin¢iy dokumenty duomenis.

43. Vezéjai turi uztikrinti, kad avys ir ozkos neturéty jokiy kontakty su kitokio statuso
avimis ir oZzkomis tuo laikotarpiu, kai jos veZzamos 1§ Ukio ar patvirtinto surinkimo centro
paskirties vietg.

44, VMVT turi uztikrinti, kad vezéjai duoty rasytinj pasizad€jimg, kuriuo patvirtinama, kad:

44.1. bus imtasi visy reikalingy priemoniy, siekiant atitikti Siuos Reikalavimus;

44.2. aviy ir ozky gabenimas yra patikétas personalui, kuris turi reikalingy gebéjimy,
profesiniy sugeb¢jimy ir Ziniy.

45. Vezéjai, pazeide Reikalavimy 41—44 punktus, atsako Lietuvos Respublikos teisés akty

nustatyta tvarka.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

46. Avis ir ozkas, gabenamas iki paskirties vietos, turi lydéti skerstinoms, penimoms ar
veislinéms avims ir ozkoms skirtas veterinarijos sertifikatas, kurio forma patvirtinta ES teisés
aktais. Veterinarijos sertifikata turi sudaryti vienas lapas arba, kai reikia daugiau nei vieno lapo, jo
forma turi buti tokia, kad bet kurie du ar daugiau lapy bty integruoto ir nedalomo dokumento dalis
ir turéty ta patj serijos numerj. Jis turi biiti iSduotas aviy ir ozky sveikatos tikrinimo dieng ir
parasSytas bent viena paskirties Salies oficialia kalba. Veterinarijos sertifikatas turi galioti 10 dieny

nuo aviy ir ozky sveikatos patikrinimo dienos.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

47. Aviy ir ozky sveikatos patikrinimas veterinarijos sertifikatui iSduoti, jskaitant
papildomas garantijas, gali biiti atlieckamas kilmés tikyje arba patvirtintame surinkimo centre, arba,
jel tai skerstinos avys ar ozkos, patvirtinto prekiautojo patalpose. VMVT turi uZtikrinti, kad
veterinarijos sertifikatg iSduoty valstybinis veterinarijos gydytojas, patikrings avis ir ozkas, kaip
nurodyta Siuose Reikalavimuose.

48. Valstybinis veterinarijos gydytojas, dirbantis patvirtintame surinkimo centre, turi atlikti
visus reikalingus atvykusiy aviy ir ozky tikrinimus.

49. Penimy ir veisliniy aviy ir ozky siuntai, siunciamai i kitag ES Salj i§ patvirtinto surinkimo
centro, esancio Lietuvos Respublikos teritorijoje, veterinarijos sertifikatas, nurodytas 46 punkte,
gali buti iSduotas remiantis tikrinimais, kurie nurodyti 48 punkte, ir oficialiu dokumentu, kuriame
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yra reikalinga informacija, pateikta valstybinio veterinarijos gydytojo, atsakingo uz kilmés iikio
priezitra.

50. Skerstiny aviy ir ozky siuntai, siunciamai j kitg ES Salj i§ patvirtinto surinkimo centro
arba patvirtinty prekiautojo patalpy, esanCiy Lietuvos Respublikos teritorijoje, veterinarijos
sertifikatas, nurodytas 46 punkte, gali biti iSduotas remiantis tikrinimais, kurie nurodyti 48 punkte,
ir oficialiu dokumentu, kuriame yra reikalinga informacija, pateikta veterinarijos gydytojo,
atsakingo uz kilmés tkio ar surinkimo centro, nurodyto 21.1.1 punkte, priezitira.

51. Skerstinas avis ir ozkas, vezamas per patvirtintg surinkimo centrg pagal 21.2.2 punkta,
valstybinis veterinarijos gydytojas, atsakingas uz patvirtinta surinkimo centra, esantj tranzito ES
Salyje, turi patikrinti ir iSduoti atitinkama antrg veterinarijos sertifikatg paskirties ES Saliai, uzpildyti
ji duomenimis, paimtais i§ originalaus veterinarijos sertifikato, ir prisegti prie jo originalaus
veterinarijos sertifikato kopija. Sertifikaty galiojimas neturi vir§yti 46 punkte nurodyto veterinarijos
sertifikaty galiojimo laiko.

52. Valstybinis veterinarijos gydytojas, iSduodantis veterinarijos sertifikata, nurodyta 46
punkte, prekybai ES, turi uztikrinti, kad aviy ir ozky judéjimas biity nurodytas ANIMO sistema
veterinarijos sertifikato iSdavimo dieng.

53. Taisyklés, nurodytos Tam tikry gyviny ir gyvininiy produkty veterinarinio ir
zootechninio tikrinimo reikalavimuose, turi biti taikomos tikrinimams siuntos kilmés vietoje,
tikrinimy organizavimui siuntos paskirties ES Salyse ir apsaugos priemoniy jgyvendinimui.

54. Europos Komisijos veterinarijos ekspertai, siekdami vienodo Siy Reikalavimy
lgyvendinimo, bendradarbiaudami su VMVT, gali atlikti tikrinimus Lietuvos Respublikoje. VMVT
turi suteikti reikalingg pagalbg veterinarijos ekspertams, kad jie jgyvendinty savo uzduotis. Europos
Komisija informuoja VMVT apie patikrinimy rezultatus.

55. Bendrosios priemongs, skirtos 54 punkto jgyvendinimui, turi biiti patvirtintos pagal 57
punkta. Taisyklés, taikomos tikrinimams, turi biiti nustatytos taip pat pagal 57 punkta.

56. ES 3salys, jgyvendindamos alternatyvig kontrolés sistemg, numatancig garantijas,
lygiavertes toms, kurios nurodytos 22, 23.1 ir 23.3 punktuose ir kurios susijusios su aviy ir ozky
judéjimu i§ ty Saliy teritorijy, gali taikyti iSimtis tikrinimams, nurodytiems 8.2 punkte, ir
reikalavimui i8duoti veterinarijos sertifikata, nurodyta 46-51 punktuose, abipusio sutarimo
pagrindu. Apie tai jos turi informuoti Europos Komisija.

57. Kai Reikalavimuose nurodoma j $j punktg, turi bati taikomos 2011 m. vasario 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy
vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir

bendrieji principai (OL 2011 L 55, p. 13), nuostatos.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-391, 2019-06-03, paskelbta TAR 2019-06-03, i. k. 2019-08947
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Prekybos avimis ir ozkomis
veterinarijos reikalavimy
1 priedas

AVIU ARBA OZKU UKIO, SALIES AR JOS REGIONO STATUSO NUSTATYMO
KRITERIJAI

I. OFICIALIAI BRUCELIOZES (BRUCELLA MELITENSIS) NEAPIMTAS AVIU ARBA
OZKU UKIS, SALIS AR JOS REGIONAS

1. Oficialiai bruceliozés neapimtas aviy arba ozky iikis statusa igyja, jei jame:

1.1. visoms bruceliozei jautrioms avims arba ozkoms nebuvo nustatyta klinikiniy
bruceliozés pozymiy maZziausiai 12 ménesiy;

1.2. néra aviy ir ozky, vakcinuoty nuo bruceliozés, iSskyrus tas, kurios ne anks¢iau kaip
prie§ dvejus metus buvo vakcinuotos rev. 1 vakcina arba kita vakcina, patvirtina pagal Reikalavimy
57 punkta;

1.3. visoms avims ir ozkoms, kurios buvo vyresnés nei SeSiy ménesiy amziaus, laikantis 3
priedo reikalavimy, atlikti du tyrimai kas 6 ménesius ar ilgiau ir gauti neigiami tyrimy rezultatai;

1.4. atlikus 1.3 punkte nurodytus tyrimus, yra tik tos avys ir ozkos, kurios gimé tame iikyje
arba kurios, laikantis 10 punkte nurodyty salygy, buvo atveztos i§ oficialiai bruceliozés neapimto
arba bruceliozés neapimto ukio, kuris, jvertinus jo statusg, ir toliau atitinka §io priedo 3 punkte
nurodytus reikalavimus.

2. Oficialiai bruceliozés neapimtoje Salyje arba jos regione, nurodytame 6 punkte, esantis
tikis irgi jgyja oficialiai bruceliozés neapimto aviy arba ozky tikio statusg.

3. Suteikto statuso iSlaikymas:

3.1. oficialiai bruceliozés neapimtuose aviy arba ozky tkiuose, kurie néra oficialiai
bruceliozés neapimtos Salies arba jos regione ir j kuriuos, jvertinus jy statusg, avys ar ozkos
atvezami laikantis 5 punkto reikalavimy, kasmet privalo biiti tiriamas reprezentacinis vyresniy negu
6 ménesiy amziaus aviy ir ozky skaiCius; tkis gali iSlaikyti oficialiai bruceliozés neapimto tkio
statusg, jeigu tokiy tyrimy rezultatai yra neigiami; j reprezentacinj aviy ar ozky, kurioms turi biti
atlikti tyrimai, skai¢iy kiekviename tikyje turi biiti jtraukti:

3.1.1. visi vyresni negu 6 ménesiy amziaus nekastruoti patinai,

3.1.2. visos avys ar ozkos, atveztos j iikj po paskutinio tyrimo,

3.1.3. 25 % pateliy, kurios yra sulaukusios reprodukcinio amziaus (lytiskai subrendusios),
arba 25 % laktuojanciy pateliy, bet ne maziau kaip 50 aviy ar ozky i§ kiekvieno iikio, iSskyrus
tikius, kuriuose tokiy pateliy yra maziau negu 50; tuomet visos patelés turi buti iStirtos;

3.2. oficialiai bruceliozés neapimtame regione, kuriame daugiau kaip 99 % aviy arba ozky
tikiy yra laikomi oficialiai bruceliozés neapimtais tikiais, patikras oficialiai bruceliozés neapimtuose
aviy ir ozky tkiuose VMVT gali leisti atlikti kas trejus metus, jeigu tokie iikiai bus oficialiai
kontroliuojami arba juose bus vykdoma ligy likvidavimo programa.

4. Bruceliozes jtarimas arba nustatymas:

4.1. jeigu oficialiai bruceliozés neapimtame aviy arba ozky tkyje:

4.1.1. jtariama, kad brucelioze serga viena arba daugiau aviy arba ozky, tokiam tkiui
VMVT panaikina oficialiai bruceliozés neapimto tkio statusa; toks statusas gali buiti laikinai
sustabdytas, jeigu iki ligos oficialaus patvirtinimo arba jtarimo oficialaus paneigimo avys ar ozkos
nedelsiant sunaikinamos arba atskiriamos nuo kity aviy ir ozky;

4.1.2. patvirtinama bruceliozé¢, VMVT gali panaikinti laiking statuso sustabdyma tik tuomet,
kai visos uzsikrétusios avys ar ozkos arba visi ligai jautris gyvinai yra paskersti ir, laikantis 3
priedo reikalavimy, atlikus 2 tyrimus kas 3 mén. ar ilgiau visos vyresnés negu 6 ménesiy amziaus to
tikio avys ir ozkos neigiamai reaguoja atlikus tyrima Rose Bengal metodu;

4.2. jeigu 4.1 punkte nurodytas toikis yra oficialiai bruceliozés neapimtame regione, VMVT
privalo nedelsdama informuoti Europos Komisijg ir ES $alis ir atlikti Siuos darbus:



4.2.1. ukyje paskersti visas uzsikrétusias avis ir ozkas ir visus infekcijai jautriy rasiy
gyviinus, informuoti Europos Komisijg ir ES $alis apie epizootinés situacijos vystymasi,

4.2.2. atlikti epidemiologinius tyrimus, o bandose, epizootiskai susijusiose su infekuotomis
bandomis, atlikti tyrimus, nurodytus $io priedo 4.1.2 punkte;

4.3. patvirtinus bruceliozés protrikj, kaip nurodyta 4.2 punkte, Europos Komisija, jvertinusi
bruceliozés protrukio aplinkybes, pagal Reikalavimy 57 punktg turi patvirtinti sprendima, kuriuo
sustabdomas arba panaikinamas regiono statusas; panaikinus regiono statusg, pagal Reikalavimy 57
punkta turi biiti patvirtinti nauji reikalavimai regiono statusui jvertinti.

5. Aviy ar ozky jvezimas j oficialiai bruceliozés neapimtg aviy arba ozky ukj:

5.1. i oficialiai bruceliozés neapimta aviy arba ozky wkj neleidziama jvezti aviy arba ozky,
iSskyrus tas, kurios:

5.1.1. kilusios 1§ oficialiai bruceliozés neapimto aviy ar ozky iikio,

5.1.2. kilusios i§ bruceliozés neapimto tkio ir yra identifikuotos, kaip nurodyta Reikalavimy
8.1 punkte,

5.1.3. niekada nebuvo vakcinuotos nuo bruceliozés arba buvo vakcinuotos ne maziau kaip
prie§ dvejus metus; ] Gik] gali biiti jvezamos patelés, kurioms daugiau negu dveji metai ir kurios
buvo vakcinuotos iki septyniy ménesiy amziaus bei kilmés iikyje buvo laikomos atskirtos nuo kity
aviy ir ozky oficialiai prizitrint valstybiniam veterinarijos gydytojui, iStirtos, kaip nurodyta 3
priede, du kartus kas 6 savaites ir gauti neigiami tyrimy rezultatai.

6. Oficialiai bruceliozés neapimta $alis ar jos regionas, kaip nurodyta Reikalavimy 2 punkte,
pagal Reikalavimy 57 punkta gali biiti pripazinti oficialiai bruceliozés neapimtais, jei:

6.1. juose ne maziau kaip 99,8 % aviy arba ozky tkiy yra oficialiai bruceliozés neapimti
ukiai,

6.2. oficialiai bruceliozés neapimti tikiai atitinka Siuos reikalavimus:

6.2.1. apie aviy arba ozky brucelioze¢ praneSama VMVT ne maziau kaip 5 metus,

6.2.2. ne maziau kaip 5 metus nebuvo oficialiai patvirtintos aviy arba ozky bruceliozées,

6.2.3. ne maziau kaip 3 metus buvo uzdrausta aviy ir ozky vakcinacija nuo bruceliozés;

6.3. oficialiai bruceliozés neapimty ukiy atitiktis Siems Reikalavimams buvo patvirtinta
pagal Reikalavimy 57 punkta;

6.4. oficialiai bruceliozés neapimti tikiai atitinka reikalavimus, nurodytus 6.1-6.3 punktuose,
Ir:

6.4.1. pirmaisiais metais, pripazinus Salj} ar regiong kaip bruceliozés neapimtus, atlikus
atsitiktinai paimty meéginiy tyrimus tkyje arba skerdykloje, 99 % patikimumu nustatoma, kad
uzkrésty tikiy yra maziau negu 0,2 %, arba, iStyrus ne maziau kaip 10 % vyresniy negu 6 ménesiy
amziaus aviy ir ozky, kaip nurodyta 3 priede, gaunami neigiami tyrimo rezultatai,

6.4.2. kasmet, pradedant antraisiais metais po Salies ar regiono pripaZinimo bruceliozés
neapimtais, atlikus atsitiktinai paimty méginiy tyrimus tikyje arba skerdykloje, 95 % patikimumu
nustatoma, kad yra maziau negu 0,2 % uzkrésty tkiy, arba, iStyrus ne maziau kaip 5 % vyresniy
kaip 6 ménesiy amziaus aviy ir ozky, kaip nurodyta 3 priede, gaunami neigiami tyrimo rezultatai,

6.4.3. priemongés, nurodytos §io priedo 6.4.1 ir 6.4.2 punktuose, gali biiti pakeistos pagal 57
punkta;

6.5. laikomasi reikalavimy, taikomy bandos statusui.

Il. BRUCELIOZES NEAPIMTAS AVIU ARBA OZKU UKIS

7. Bruceliozés neapimtu pripazjstamas toks aviy arba ozky tikis, kuriame:

7.1. visi bruceliozei jautrlis gyvinai maZiausiai 12 ménesiy netur¢jo klinikiniy ar kity
bruceliozés poZymiy;

7.2. visos arba keletas aviy arba ozky buvo vakcinuotos rev. 1 vakcina arba kita vakcina,
patvirtinta pagal Reikalavimy 57 punktg; avys ir ozkos tur¢jo biiti suvakcinuotos iki 7 ménesiy
amziaus;



7.3. visos vakcinuotos avys ir ozkos, kurios tyrimy dieng buvo vyresnés kaip 18 ménesiy
amziaus, du kartus kas 6 ménesius ar ilgiau buvo istirtos pagal 3 priedo reikalavimus; gauti
neigiami tyrimo rezultatai,

7.4. visos nevakcinuotos avys ir ozkos, kurios tyrimy dieng buvo vyresnés kaip 6 ménesiy
amziaus, du kartus kas 6 ménesius ar ilgiau buvo iStirtos pagal 3 priedo reikalavimus; gauti
neigiami tyrimo rezultatai;

7.5. atlikus $io priedo 7.3 ir 7.4 punktuose nurodytus tyrimus, buvo laikomos tik tos avys ir
ozkos, kurios gimé tame tkyje arba kurios, laikantis 9 punkto salygy, yra atveztos i§ bruceliozés
neapimto ukio;

7.6. suteikus bruceliozés neapimto tikio statusa, laikomasi 8 punkte nurodyty reikalavimy.

Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAKO00B1-409

8. Statuso islaikymas:

8.1. kiekviename iikyje kasmet turi buti atlickamas tyrimas reprezentaciniam aviy ir ozky
skaiCiui; bruceliozés neapimto tkio statusg tkis gali iSlaikyti tik tuo atveju, jeigu tyrimo rezultatai
yra neigiami; ] reprezentacin] aviy ar ozky, kurioms turi bati atlikti tyrimai, skaiciy kiekviename
tkyje turi buti jtraukti:

8.1.1. visi nekastruoti vyresni kaip 6 ménesiy amziaus nevakcinuoti nuo bruceliozés patinai,

8.1.2. visi nekastruoti vyresni kaip 18 ménesiy amziaus vakcinuoti nuo bruceliozés patinai,

8.1.3. visos avys ir ozkos, atveztos j ikj po paskutinio tyrimo,

8.1.4. 25 % pateliy, kurios yra sulaukusios reprodukcinio amziaus (lytiskai subrendusios),
arba 25 % laktuojanciy pateliy, kuriy turi biiti iStirta ne maziau kaip 50 1§ kiekvieno tkio, iSskyrus
tikius, kuriuose tokiy pateliy yra maziau negu 50; tokiu atveju visos patelés turi biiti iStirtos.

9. Bruceliozés jtarimas arba nustatymas:

9.1. bruceliozés neapimto aviy arba ozky iikio statusas turi biiti panaikintas, jeigu tikyje yra
viena arba daugiau aviy arba ozky, kurioms jtariama bruceliozé; Sis statusas gali bati laikinai
sustabdytas, jei tokia avis ar ozka arba avys ar ozkos iki ligos oficialaus patvirtinimo arba jtarimo
oficialaus paneigimo yra nedelsiant sunaikinamos arba atskiriamos nuo kity aviy ar ozky;

9.2. brucelioze patvirtinus, laikinas bruceliozés neapimto tkio statuso sustabdymas gali biiti
panaikintas tik tuomet, kai visos uZzsikrétusios avys ir ozkos arba visi ligai jautriy risiy gyviinai
paskerdziami ir, pagal 3 priedo reikalavimus atlikus du tyrimus kas 3 ménesius ar ilgiau visoms
vakcinuotoms vyresnéms kaip 18 ménesiy amziaus avims ar ozkoms ir visoms nevakcinuotoms
vyresnéms kaip 6 ménesiy amziaus avims ar ozkoms, gauti neigiami tyrimy rezultatai.

10. ] bruceliozés neapimtg aviy arba ozky tikj gali biiti jveztos tik §ios avys ar ozkos:

10.1. avys arba ozkos i§ bruceliozés neapimto arba oficialiai bruceliozés neapimto aviy arba
ozky tukio;

10.2. avys arba oZkos, kurios néra kilusios iikiuose, nurodytuose 10.1 punkte, taciau atitinka
Siuos reikalavimus:

10.2.1. jos individualiai identifikuotos pagal Reikalavimy 8.1 punkta,

10.2.2. jos kilusios 1§ tkio, kuriame visi bruceliozei jautriy rasiy gyvinai maziausiai 12
meénesiy neturéjo klinikiniy ar kity bruceliozés pozymiy,

10.2.3. jos paskutinius dvejus metus nebuvo vakcinuotos nuo bruceliozes,

10.2.4. jos buvo atskirtos nuo kity gyviiny ir buvo laikomos iikyje, i§ kurio kilo, prizitirimos
valstybinio veterinarijos gydytojo, ir per t3 laika, laikantis 3 priedo reikalavimy, atlikus du tyrimus
kas 6 savaites, gauti neigiami tyrimy rezultatai,

10.2.5. jaunesnés kaip 7 ménesiy amziaus avys ir oZzkos ne véliau kaip likus 15 dieny iki jy
patekimo | paskirties @ikj buvo vakcinuoti rev. 1 vakcina arba kita pagal Reikalavimy 57 punkta

patvirtinta vakcina.
Punkto pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409
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11. Oficialiai bruceliozés neapimto aviy arba ozky tkio statusas gali biuiti suteiktas
bruceliozés neapimtam aviy arba ozky tkiui ne anksciau kaip po 2 mety, jeigu:

11.1. jame néra né vieno gyviino, kuris bent paskutinius dvejus metus bty vakcinuotas nuo
bruceliozés;

11.2. per 2 mety laikotarpj buvo laikomasi reikalavimy, nurodyty 10.2 punkte;
Punkto pakeitimai: 5
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

11.3. visy vyresniy kaip 6 ménesiy amziaus aviy ir ozky tyrimo, kuris, laikantis 3 priedo
reikalavimy, atlickamas antryjy mety pabaigoje, rezultatai — neigiami.
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Prekybos avimis ir ozkomis
veterinarijos reikalavimy
2 priedas

AVIU AR OZKU UZKRECIAMOSIOS LIGOS

1. Privalomos pranesti aviy ar ozky uzkre¢iamosios ligos:
1.1. snukio ir nagy liga;

1.2. bruceliozé (Brucella melitensis);

1.3. kontaginis epididimitas (Brucella ovis);

1.4. juodligé;

1.5. pasiutlige.

2. Kontroliuojamos aviy ir ozky uzkre¢iamosios ligos:
2.1. kontaginé agalaktija;

2.2. paratuberkuliozé;

2.3. kazeozinis limfadenitas;

2.4. plau¢iy adenomatozé;

2.5. medi-visna;

2.6. ozky virusinis artritas/encefalitas.




Prekybos avimis ir ozkomis
veterinarijos reikalavimy
3 priedas

BRUCELIOZES (BRUCELLA MELITENSIS) TYRIMAS

Ukyje, kuris siekia gauti bruceliozés neapimto Gikio statusg, bruceliozés tyrimas atlickamas
Rose Bengal metodu arba komplemento sujungimo metodu, arba bet kokiu kitu pagal Reikalavimy
57 punktg patvirtintu metodu. Komplemento sujungimo metodas taikomas tiriant atskiras avis ar
ozkas.

Jeigu atlikus tyrimg Rose Bengal metodu daugiau negu 5% iikio aviy ar ozky reaguoja
teigiamai, kiekviena tokio tkio avis ar ozka iStiriama atskirai komplemento sujungimo metodu.

Serumas, kuriame komplemento sujungimo metodu nustatyta 20 ir daugiau ICFT vienety
viename mililitre, laikomas teigiamu.

Naudojami antigenai turi buti patvirtinti Nacionaliniame maisto ir veterinarijos rizikos
vertinimo institute ir standartizuoti pagal antrajj anti-brucella abortus serumo tarptautinj standarta.

Priedo pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409
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Prekybos avimis ir ozkomis
veterinarijos reikalavimy
4 priedas

OFICIALUS KONTAGINIO EPIDIDIMITO (BRUCELLA OVIS) TYRIMAS
KOMPLEMENTO SUJUNGIMO METODU

Naudojamas specifinis antigenas turi biiti patvirtintas Nacionaliniame maisto ir veterinarijos
rizikos vertinimo institute ir standartizuotas pagal anti-brucella abortus serumo tarptautinj
standartg. Darbinis serumas turi buti standartizuotas pagal anti-brucella abortus serumo, kuris
gaminamas Centrin¢je veterinarijos laboratorijoje, esancioje Jungting¢je Karalystéje (Veibridzas,
Saris), tarptautin] standarta. Serumas, kuriame yra 50 arba daugiau tarptautiniy vienety viename
mililitre, laikomas teigiamu.

Priedo pakeitimai:
Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAK00B1-409

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, Jsakymas

Nr. B1-409, 2009-10-01, Zin., 2009, Nr. 119-5132 (2009-10-06), i. k. 109110MISAKO00B1-409

Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. kovo 16 d. jsakymo Nr. B1-208 "D¢l Prekybos
avimis ir ozkomis veterinarijos reikalavimy patvirtinimo" pakeitimo

2.

Lietuvos Respublikos valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, [sakymas

Nr. B1-341, 2011-06-30, Zin., 2011, Nr. 95-4494 (2011-07-23), i. k. 111110MISAK00B1-341

D¢l Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. kovo 16 d. jsakymo Nr. B1-208 "D¢l Prekybos
avimis ir ozkomis veterinarijos reikalavimy patvirtinimo" pakeitimo

3.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, Isakymas

Nr. B1-391, 2019-06-03, paskelbta TAR 2019-06-03, i. k. 2019-08947

Dél Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. kovo 16 d. jsakymo Nr. B1-208 ,,Dél Prekybos
avimis ir ozkomis veterinarijos reikalavimy patvirtinimo* pakeitimo

4.

Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba, Isakymas

Nr. B1-396, 2019-06-05, paskelbta TAR 2019-06-06, i. k. 2019-09199

D¢l Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2019 m. birzelio 3 d. jsakymo Nr. B1-391 ,Dél
Valstybinés maisto ir veterinarijos tarnybos direktoriaus 2004 m. kovo 16 d. jsakymo Nr. B1-208 ,,Dél Prekybos avimis
ir ozkomis veterinarijos reikalavimy patvirtinimo* pakeitimo® pakeitimo
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